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EN - User manual

Thank you very much for purchasing the Tanooki Pack Keyboard + Mouse. In order
to use the product properly, please read this manual carefully, with special atten-
tion to the safety instructions, and keep it for future reference.

Keyboard specifications

Number of keys: 85

Compatible with PC, macOS, ANDROID, iOS

Dimensions: 339.26 mm x 151.44 mm x 30 mm

Bluetooth name: BT5.2 Keyboard / BT3.0 Keyboard
Operating distance: Up to 10 m

Hibernation: light for 2 minutes and deep for 15 minutes
Operating current: 3mA

Power: 5V



BT1: Bluetooth connection. Green light. To activate it, the command is Fn+1.

BT2: Bluetooth connection. Blue light. Shift activation indicator. To activate it, the
command is Fn+2.

&: Connection channel 2.4GHz. Continuous red light. Indicates the use of the 2.4GHz
connection. To activate it, the command is Fn+3.

f: To indicate that the battery level is low, a red light will illuminate and flash slowly.
Fn+Q for Android
Fn+W for Windows

Fn+E for iOS



How to connect
Bluetooth pairing

To connect the keyboard via Bluetooth, press Fn+1 or Fn+2 (between 3-5 seconds)
depending on the channel you want to use to enter Bluetooth mode. The LED indica-
tor will start flashing rapidly to indicate that you have entered pairing mode.

Remember to enable Bluetooth mode in your device settings and search for the
Bluetooth name (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard) to pair both devices.

Whenever you switch from 2.4GHz channel to Bluetooth mode (and it is not the
first time you use this channel) you should press Fn+1 or Fn+2 (only 1 second) to
reactivate it.

It is recommended to connect to the Bluetooth BT5.2 Keyboard as it is an upgraded
and optimized connectivity. In case your device does not recognize Bluetooth,
please connect to BT3.0 Keyboard.

Please note that removing the AAA batteries will reset the keyboard configuration.
Thus, to perform Bluetooth pairing again you will need to press Fn+1 or Fn+2 (for
3-5 seconds) as if you are using it for the first time.

Connection 2.4GHz

If this is the first time you are connecting the keyboard via the 2.4GHz connection
channel, use the Fn+3 command (between 3-5 seconds). The red LED light will start
flashing rapidly to indicate that the device has been successfully connected.

Connect the USB receiver provided on the back of the keyboard to the USB port of
your device.

Once the keyboard has been pre-linked, simply make sure that the USB receiver
is connected to your device and press Fn+3 (1 second only) to reactivate the
connection.

Whenever you switch from Bluetooth mode to the 2.4GHz channel (and this is

not the first time you use this channel) you must press Fn+3 (only 1second) to
reactivate it.
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Please note that when you remove the AAA batteries, the keyboard configuration
will be reset. Thus, to re-establish the 2.4GHz connection you will have to press
Fn+3 (for 3-5 seconds) as if you were using it for the first time.

Hibernation mode

The keyboard will go into hibernation mode if it has not been in use for 20 minutes.
To switch it back on, simply click any key on the keyboard.

AAA battery information
To indicate that the battery level is low, a red light will illuminate and flash slowly.
In the event that the keyboard is being transported, it is recommended that the AAA

batteries be removed for longer battery life, as well as to avoid possible unwanted
key presses during transport.



Multimedia function description

Fn+F1
Fn+F2
Fn+F3
Fn+F4
Fn+F5
Fn+F6
Fn+F7
Fn+F8
Fn+F9
Fn+F10
Fn+F11
Fn+F12
Fn+insert
Fn+l
Fn+2
Fn+3

Fn+Q
Fn+W
Fn+E

- Brightness
+Brightness
Multiwindow preview
Web home

Show desktop (win+D)
Search

Previous song
Play/pause

Next song

Mute

-Volume

+Volume

Hibernate or stop the screen
BT3.0+BT5.2
BT3.0+BT5.2

2.4GHz

Android
Windows
ios



Mouse specifications

Number of keys: 4

DPI: 1000-1200-1600

Compatible with PC, macOS, ANDROID, iOS
Operating current: 15mA

Operating voltage: 1.5V

Key life: Up to 3 million clicks

Dimensions: 100mm x 65mm x 34mm

How to connect

Bluetooth pairing
First you will see the name of the mouse (BT5.2 Mouse) on the device. This process
may take a few seconds. Click to connect it.

If the name does not appear on your device, press the right button, left button and
wheel simultaneously FB—S seconds) to pair the device.

Conection 2.4GHz

Insert the receiver plug into the corresponding USB port of your device. When used
for the first time, a new hardware device will appear on the computer and enter the
recognition state. This process may take a few seconds (if it is necessary to restart
the computer, please follow the instructions). If the mouse does not connect to the
device, press the DPI button for 5 seconds.

Mouse mode switching

When using the 2.4GHz mode and you want to switch the connection to Bluetooth
mode, press the DPI button for 5 seconds to switch. To do it the other way around
(from Bluetooth to 2.4GHz mode), follow the same process.

Operation DPI button

The mouse has three types of sensitivity, where you can change the speed of cursor
movement using the DPI button.






Manufacturer's Notes

In case the keyboard is transported, it is recommended to remove the AAA batteries
for a longer battery life, as well as to avoid possible unwanted key presses during
transport.

The PrtSc key is functional for Windows devices only. MAC devices detect it as the
F13 key.

Before using the product, please check that your device is on an updated version.

In the event that Bluetooth connectivity does not work properly, remove the batte-
ries and reconnect them.

For iOS and macOS devices, an enhanced experience is experienced with BT3.0
Keyboard Bluetooth connection pairing.

If the keyboard does not connect properly, remove the device from your PC, tablet
or mobile, and follow the pairing steps above again.If the connection via 2.4GHz is
not configured when pressing Fn+3, you will need to type ESC+Q simultaneously to
force pairing. If after following this process it still does not work, remove the batte-
ries and reinsert them.

To connect the mouse on iPhone devices, you must make sure that the Assistive-
Touch function is enabled. Go to your phone's settings, open the Accessibility panel,
enter the Touch section and then check that the AssistiveTouch is enabled.

For the keyboard to work properly on MAC devices, enter your device's settings and
set the keyboard to ISO system.

Check in your device settings that the physical keyboard is set to the desired
language.



ES - Manual de usuario

Muchas gracias por adquirir el Tanooki Pack Keyboard + Mouse. Para utilizar el pro-
ducto correctamente, lea atentamente este manual, prestando especial atencién
alas instrucciones de seguridad, y consérvelo para futuras consultas.

Especificaciones del teclado

NUmero de teclas: 85

Compatible con PC, macOS, ANDROID, iOS

Medidas: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm

Nombre Bluetooth: BT5.2 Keyboard / BT3.0 Keyboard

Distancia de funcionamiento: Hasta 10 m

Hibernacién: ligera durante 2 minutos y profunda durante 15 minutos
Corriente de funcionamiento: 3mA

Alimentacién: 5V



BT1: Conexidn Bluetooth. Luz verde. Para activarlo, el comando es Fn+1.

BT2: Conexion Bluetooth. Luz azul. Indicador de la activacion de las mayasculas.
Para activarlo, el comando es Fn+2.

& : Canal de conexion 2.4GHz. Luz continua roja. Indicador del uso de la conexion
2.4GHz. Para activarlo, el comando es Fn+3.

f : Para indicar que el nivel de bateria es bajo, se encenderd una luz roja que
parpadeard lentamente.

Fn+Q para Android
Fn+W para Windows

Fn+E para iOS



Como conectar
Emparejamiento Bluetooth

1. Para conectar el teclado mediante Bluetooth, presione Fn+1 o Fn+2 (entre 3-5
segundos) en funcién del canal que quiera usar para entrar en modo Bluetooth. El
LED indicador empezard a parpadear répidamente para indicar que ha entrado en
modo emparejamiento.

2. Recuerde activar el modo Bluetooth en la configuracion de su dispositivo y
busque el nombre del Bluetooth (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard) para emparejar
ambos dispositivos.

Siempre que cambie del canal 2.4GHz al modo Bluetooth (y no es la primera
vez que utiliza este canal) deberd presionar Fn+1 o Fn+2 (solo 1 segundo) para
reactivarlo.

Es recomendable conectarse al Bluetooth BT5.2 Keyboard al tratarse de una
conectividad actualizada y optimizada. En el caso de que su dispositivo no reco-
nozca dicho Bluetooth, conéctese a BT3.0 Keyboard.

Tenga en cuenta que al extraer las baterias AAA, la configuracién del teclado se
reiniciard. De esta manera, para volver a realizar el emparejamiento Bluetooth
deberd presionar Fn+1 o Fn+2 (durante 3-5 segundos) como si fuera la primera
vez que lo utiliza.

Conexion 2.4GHz

Si es la primera vez que conecta el teclado mediante el canal de conexion 2.4GHz,
utilice el comando Fn+3 (entre 3-5 segundos). La luz LED roja empezard a parpa-
dear répidamente para indicar que el dispositivo se ha conectado correctamente.

Conecte el receptor USB que se incluye en la parte trasera del teclado en el puerto
USB de su dispositivo.

Una vez se haya vinculado previamente el teclado, simplemente debe asegurarse

de que el receptor USB estd conectado a su dispositivo y presionar Fn+3 (solo 1
segundo) para reactivar la conexion.
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Siempre que cambie de modo Bluetooth al canal 2.4GHz (y no es la primera vez
que utiliza este canal) deberd presionar Fn+3 (solo1 segundo) para reactivarlo.

Tenga en cuenta que al extraer las baterias AAA, la configuracién del teclado se
reiniciard. De esta manera, para volver a realizar la conexion 2.4GHz deberd pre-
sionar Fn+3 (durante 3-5 segundos) como si fuera la primera vez que lo utiliza.

Modo hibernacién

El teclado entraré en modo hibernacién si no ha estado en uso durante 20 minutos.
Para volver a conectarlo, simplemente deberd hacer clic en cualquier tecla del
teclado.

Informacién sobre la bateria AAA

Para indicar que el nivel de bateria es bajo, se encenderd una luz roja que parpa-
deard lentamente.

En el caso de que el teclado sea transportado, se recomienda la extraccion de las
pilas AAA para una mayor duracién de la bateria, asi como para evitar posibles
usos indeseados al presionar teclas durante el

transporte.
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Descripcion de la funciéon multimedia

Fn+F1 - Brillo

Fn+F2 +Brillo

Fn+F3 Vista previa multiventana
Fn+F4 Web home

Fn+F5 Mostrar escritorio (win+D)
Fn+F6 Buscar

Fn+F7 Cancién previa

Fn+F8 Play/pause

Fn+F9 Siguiente cancién

Fn+F10 Mute

Fn+Fl1 - Volumen

Fn+F12 +Volumen

Fn+insert Hibernar o apagar la pantalla
Fn+l BT3.0+BT5.2

Fn+2 BT3.0+BT5.2

Fn+3 2.4GHz

Fn+Q Android

Fn+W Windows

Fn+E ios



Especificaciones del raton

NUmero de teclas: 4

DPI: 1000-1200-1600

Compatible con PC, macOS, ANDROID, iOS
Corriente de funcionamiento: 15mA
Tensi6n de funcionamiento: 1.5V

Vida til de la tecla: Hasta 3 millones clicks
Medidas: 100 mm x 65 mm x 34 mm

Coémo conectar
Emparejamiento Bluetooth

En primer lugar le aparecerd el nombre del ratén (BT5.2 Mouse) en el dispositivo.
Este proceso puede tardar unos segundos. Haga click para conectarlo.

Si no le aparece el nombre en su dispositivo, presione el botén derecho, boton
izquierdo y la rueda de manera simultanea (5-8 segundos) para emparejar el
dispositivo.

Conexién 2.4GHz

Inserte la clavija del receptor en el puerto USB correspondiente de su dispositivo.
Cuando se utiliza por primera vez, un nuevo dispositivo de hardware aparecerd en
el ordenador y entrard en el estado de reconocimiento. Este proceso puede tardar
unos segundos (si es necesario reiniciar el ordenador, por favor, siga las instruccio-
nes). Si el ratén no se conecta al dispositivo, pulse el botén DPI durante 5 segundos.

Cambio de conexién del ratén

Cuando utilice el modo 2.4GHz y quiera cambiar la conexién a modo Bluetooth,
pulse el botén DPI durante 5 segundos para el cambio. Para hacerlo a la inversa
(de modo Bluetoooth a 2.4GHz), siga el mismo proceso.

Funcionamiente Botén DPI

El raton cuenta con tres tipos de sensibilidad, donde podras cambiar la velocidad
de movimiento del cursor mediante el botén DPI.
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Notas del fabricante

En el caso de que el teclado sea transportado, se recomienda la extraccion de las
pilas AAA para una mayor duracion de la bateria, asi como para evitar posibles
usos indeseados al presionar teclas durante el transporte.

La tecla PrtSc es funcional solamente para dispositivos Windows. Los dispositivos
MAC lo detectan como la tecla F13.

Antes de utilizar el producto, compruebe que su dispositivo estd en una version
actualizada.

En el caso de que la conectividad Bluetooth no funcione correctamente, extraiga
las pilas y conéctelas de nuevo.

Para dispositivos iOS y macOS, se experimenta una experiencia mejorada con el
emparejamiento de la conexién Bluetooth BT3.0 Keyboard.

Si el teclado no se conecta correctamente, elimine el dispositivo de su PC, tableta o
movil, y vuelva a seguir los pasos de emparejamiento indicados.

Si la conexién mediante 2.4GHz no se configura al presionar Fn+3, deberd teclear
ESC+Q simultdneamente para forzar el emparejamiento. Si tras seguir este proceso
sigue sin funcionar, extraiga las pilas y vuelva a introducirlas.

Para conectar el ratén en los dispositivos iPhone, debe asegurarse de que la
funcione AssistiveTouch esté activada. Vaya a los ajustes de su teléfono, abra el
panel de Accesibilidad, entre en el apartado Tocar y después compruebe que el
AssistiveTouch estd activado.

Para que el teclado funcione correctamente en dispositivos MAC, entre en los
ajustes de su dispositivo y configure el teclado en sistema 1SO.

Compruebe en los ajustes de su dispositivo que el teclado fisico esté configurado
en el idioma deseado.
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CA - Manual d'usuari

Moltes gracies per adquirir el Tanooki Pack Keyboard + Mouse. Per utilitzar el pro-
ducte correctament, llegiu atentament aquest manual, prestant especial atencié a
les instruccions de seguretat, i conserveu-lo per a futures consultes.

Especificacions del teclat

Nombre de tecles: 85

Comepatible amb PC, macOS, ANDROID, iOS

Mides: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm

Nom Bluetooth: BT5.2 Keyboard [ BT3.0 Keyboard

Distaincia de funcionament: Fins a10 m

Hibernacié: lleugera durant 2 minuts i profunda durant 15 minuts
Corrent de funcionament: 3mA

Alimentaci6: 5V



BT1 : Connexid Bluetooth. Llum verda. Per activar-lo, I'ordre és Fn+1.

BT2: Connexi6 Bluetooth. Llum blava. Indicador de I'activacié de les majascules.
Per activar-lo, l'ordre és Fn+2.

& : Canal de connexi6 2.4GHz. Lium continua vermella. Indicador de 1Gs de la con-
nexi6 2.4GHz. Per activar-lo, l'ordre és Fn+3.

f : Per indicar que el nivell de bateria és baix, s'encén una llum vermella que
parpelleja lentament.

Fn+Q per Android
Fn+W per Windows

Fn+E per iOS
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Com conectar
Emparellament Bluetooth

1. Per connectar el teclat mitjangant Bluetooth, premeu Fn+1 o Fn+2 (entre 3-5
segons) en funcié del canal que voleu utilitzar per entrar en mode Bluetooth. El LED
indicador comengara a parpellejar rapidament per indicar que ha entrat en mode
aparellament.

2. Recordeu activar el mode Bluetooth a la configuracié del dispositiu i cerqueu
el nom del Bluetooth (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard) per aparellar ambdés
dispositius.

Siempre que cambie del canal 2.4GHz al modo Bluetooth (y no es la primera
vez que utiliza este canal) deberd presionar Fn+1 o Fn+2 (solo 1 segundo) para
reactivarlo.

Es recomanable connectar-se al Bluetooth BT5.2 Keyboard perqué es tracta d'una
connectivitat actualitzada i optimitzada. En cas que el vostre dispositiu no recone-
gui aquest Bluetooth, connecteu-vos a BT3.0 Keyboard.

Tingueu en compte que en extreure les bateries AAA, la configuracié del teclat
es reiniciara. D'aquesta manera, per tornar a fer l'aparellament Bluetooth haureu
de pressionar Fn+1 0 Fn+2 (durant 3-5 segons) com si fos la primera vegada que
l'utilitza.

Conexi6 2.4GHz

Si és la primera vegada que connecta el teclat mitjangant el canal de connexié
2.4GHz, utilitzeu l'ordre Fn+3 (entre 3-5 segons). La llum LED vermella comengard a
parpellejar rapidament per indicar que el dispositiu sha connectat correctament.

Connecteu el receptor USB que hi ha a la part posterior del teclat al port USB del
dispositiu.

Un cop s’hagi vinculat préviament el teclat, simplement assegureu-vos que el

receptor USB estd connectat al dispositiu i premeu Fn+3 (només 1segon) per
reactivar la connexio.



Sempre que canvieu de manera Bluetooth al canal 2.4GHz (i no és la primera
vegada que utilitza aquest canal) haureu de prémer Fn+3 (només 1 segon) per
reactivar-lo.

Tingueu en compte que en extreure les bateries AAA, la configuracié del teclat es
reiniciard. D'aquesta manera, per tornar a fer la connexié 2.4GHz haureu de pres-
sionar Fn+3 (durant 3-5 segons) com si fos la primera vegada que I'utilitza.
Mode hibernacié

El teclat entrard en mode hibernacié si no heu estat en Us durant 20 minuts. Per
tornar a connectar-lo, simplement haureu de fer clic a qualsevol tecla del teclat.

Informacié sobre la bateria AAA

Per indicar que el nivell de bateria és baix, s'encén una llum vermella que parpelleja
lentament.

En el cas que el teclat sigui transportat, es recomana I'extraccié de les piles AAA per
a una major durada de la bateria, aixi com per evitar possibles usos indesitjats en
pressionar tecles durant el

transport.



Descripci6 de la funcié multimedia

Fn+F1 - Brillantor

Fn+F2 + Brillantor

Fn+F3 Vista prévia multifinestra
Fn+F4 Web home

Fn+F5 Mostra escriptori (win+D)
Fn+F6 Cerca

Fn+F7 cangé prévia

Fn+F8 Play/pause

Fn+F9 Seglient cangd

Fn+F10 Mute

Fn+Fl1 -Volum

Fn+F12 +Volum

Fn+insert Hibernar o apagar la pantalla
Fn+l BT3.0+BT5.2

Fn+2 BT3.0+BT5.2

Fn+3 2.4GHz

Fn+Q Android

Fn+W Windows

Fn+E ios
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Especificacions del ratoli

Nombre de tecles: 4

DPI: 1000-1200-1600

Compatible amb PC, macOS, ANDROID, iOS
Corrent de funcionament: 15mA

Tensi6 de funcionament: 1.5V

Vida til de la tecla: Fins a 3 milions clics
Mides: 100 mm x 65 mm x 34 mm

Com conectar

Emparellament Bluetooth

En primer lloc us apareixerd el nom del ratoli (BT5.2 Mouse) al dispositiu. Aquest
procés pot trigar uns segons. Feu clic per connectar-lo.

Si no us apareix el nom al dispositiu, premeu el boté dret, bot6 esquerre i la roda de
manera simultania (5-8 segons) per aparellar el dispositiu.
Connexié 2.4GHz

Inseriu la clavilla del receptor al port USB corresponent del dispositiu. Quan s'utilitza
per primera vegada, un dispositiu de maquinari nou apareixerd a I'ordinador i
entrard a I'estat de reconeixement. Aquest procés pot trigar uns segons (si cal
reiniciar 'ordinador, si us play, seguiu les instruccions). Si el ratoli no es connecta al
dispositiu, premeu el boté DPI durant 5 segons.

Canvi de connexié del ratoli

Quan utilitzeu el mode 2.4GHz i voleu canviar la connexié a mode Bluetooth, premeu
el boté DPI durant 5 segons per al canvi. Per fer-ho a la inversa (de manera Blue-
toooth a 2,4GHZ), seguiu el mateix procés.

Funcionament Bot6 DPI

El ratoli té tres tipus de sensibilitat, on podrds canviar la velocitat de moviment del
cursor mitjangant el boté DPI.
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Notes del fabricant

En cas que el teclat sigui transportat, es recomana I'extraccié de les piles AAA per a
més durada de la bateria, aixi com per evitar possibles usos indesitjats en pressio-
nar tecles durant el transport.

La tecla Prtsc només és funcional per a dispositius Windows. Els dispositius MAC ho
detecten com la tecla F13.

Abans d'utilitzar el producte, comproveu que el dispositiu estigui en una versioé
actualitzada.

En cas que la connectivitat Bluetooth no funcioni correctament, extraieu les piles i
torneu a connectar-les.

Per a dispositius i0S i macOs, s'experimenta una experiéncia millorada amb I'apa-
rellament de la connexié Bluetooth BT3.0 Keyboard.

Si el teclat no es connecta correctament, elimineu el dispositiu del vostre PC, taule-
ta o mobil, i torneu a seguir els passos d’aparellament indicats.

Si la connexié mitjangant 2.4GHz no es configura en pressionar Fn+3, haureu de te-
clejar ESC+Q simultaniament per forgar I'aparellament. Si després de seguir aquest
procés no funciona, extraieu les piles i torneu-les a introduir.

Per connectar el ratoli als dispositius iPhone, assegureu-vos que la funcioni Assisti-
veTouch estd activada. Aneu als parametres del teléfon, obriu el tauler d’Accessibi-
litat, entreu a 'apartat Tocar i després comproveu que I'AssistiveTouch estd activat.

Perque el teclat funcioni correctament en dispositius MAC, entri als parametres del
dispositiu i configureu el teclat en sistema 1SO.

Comprovi a la configuracié del dispositiu que el teclat fisic esta configurat en
lidioma desitjat.
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PT - Manual do utilizador

Muito obrigado por ter adquirido o Teclado + Rato Tanooki Pack. Para utilizar o
produto corretamente, leia atentamente este manual, com especial atengdo as
instrugdes de seguranga, e guarde-o para consultas futuras.

Especificagdes do teclado

NUmero de chaves: 85

Comepativel com PC, macOS, ANDROID, iOS

Dimensoes: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm

Nome Bluetooth: Teclado BT5.2 / Teclado BT3.0

Distancia de operagéo: Até 10 m

Hibernagéo: ligeira durante 2 minutos e profunda durante 15 minutos
Corrente de funcionamento: 3mA

Poténcia: 5V
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BT1 : Ligagdo Bluetooth. Luz verde. Para o activar, o comando é Fn+1.

BT2: Ligagdo Bluetooth. Luz azul. Indicador de ativagdo de turno. Para o activar, o
comando é Fn+2.

& : Canal de ligagéo 2,4 GHz. Luz vermelha continua. Indica a utilizagéo da ligagéo
de 2,4 GHz. Para o activar, o comando é Fn+3.

f : Para indicar que o nivel da bateria estd baixo, uma luz vermelha acenderé e
piscard lentamente.

Fn+Q para Android
Fn+W para Windows

Fn+E para iOS
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Como ligar
Emparelhamento Bluetooth

Para ligar o teclado via Bluetooth, prima Fn+1 ou Fn+2 (entre 3-5 segundos)
dependendo do canal que pretende utilizar para entrar no modo Bluetooth. O
indicador LED comegard a piscar rapidamente para indicar que entrou no modo de
emparelhamento.

Lembre-se de ativar o modo Bluetooth nas definigdes do seu dispositivo e de
procurar o nome do Bluetooth (Teclado BT5.2/Teclado BT3.0) para emparelhar os
dois dispositivos.

Sempre que mudar do canal de 2,4 GHz para o modo Bluetooth (e néo é a primeira
vez que utiliza este canal), deve premir Fn+1 ou Fn+2 (apenas 1 segundo) para o
reactivar.

Recomenda-se a ligagdo ao teclado Bluetooth BT5.2, pois € uma conectivida-
de atualizada e otimizada. Caso o seu dispositivo ndo reconhega o Bluetooth,
ligue-se ao teclado BT3.0.

Note que a remocéo das pilhas AAA iré repor a configuragéo do teclado. Assim,
para voltar a realizar o emparelhamento Bluetooth, terd de premir Fn+1 ou Fn+2
(durante 3-5 segundos) como se o estivesse a utilizar pela primeira vez.

Ligagéio de 2,4 GHz

Se esta for a primeira vez que liga o teclado através do canal de ligagdo de 2,4
GHz, utilize o comando Fn+3 (entre 3-5 segundos). A luz LED vermelha comegaré a
piscar rapidamente para indicar que o dispositivo foi ligado com sucesso.

Ligue o recetor USB fornecido na parte traseira do teclado & porta USB do seu
dispositivo.

Assim que o teclado estiver pré-vinculado, basta certificar-se de que o recetor USB
estd ligado ao seu dispositivo e premir Fn+3 (apenas 1 segundo) para reativar a
ligagéo.

Sempre que passar do modo Bluetooth para o canal de 2,4 GHz (e esta néo é a
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primeira vez que utiliza este canal) deve premir Fn+3 (apenas 1 segundo) para o
reactivar.

Note que quando remove as pilhas AAA, a configuragdo do teclado serd reposta.
Assim, para restabelecer a ligagéo de 2,4 GHz terd de premir Fn+3 (durante 3-5
segundos) como se a estivesse a utilizar pela primeira vez.

Modo de hibernagéo

O teclado entrard no modo de hibernagdo se néo for utilizado durante 20 minutos.
Para o voltar a ligar, basta clicar em qualquer tecla do teclado.

Informagdes sobre a bateria AAA

Para indicar que o nivel da bateria estd baixo, uma luz vermelha acenderé e
piscard lentamente.

Caso o teclado seja transportado, recomenda-se que as pilhas AAA sejam

removidas para prolongar a vida Gtil das pilhas, bem como para evitar possiveis
pressionamentos indesejados de teclas durante o transporte.
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Descrigdo da fungéo multimédia

Fn+F1 - Brilho

Fn+F2 +Brilho

Fn+F3 Pré-vi izagéio em multiplas janelas
Fn+F4 Pégina inicial da Web

Fn+F5 Mostrar ambiente de trabalho (win+D)
Fn+F6 Procurar

Fn+F7 Misica anterior

Fn+F8 A pausa

Fn+F9 Préxima misica

Fn+F10 Mudo

Fn+Fl1 -Volume

Fn+F12 +Volume

Fn+insert Hiberne ou pare o ecré

Fn+l BT3.0+BT5.2

Fn+2 BT3.0+BT5.2

Fn+3 2,4GHz

Fn+Q Android

Fn+W janelas

Fn+E ios
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Especificagoes do rato

NGmero de chaves: 4

DPI: 1000-1200-1600

Compativel com PC, macOS, ANDROID, iOS
Corrente de funcionamento: 1I5mA

Tensdo de funcionamento: 1,5 V

Prazo de validade: até 3 milhées de cliques
Dimensdes: 100 mm x 65 mm x 34 mm

Como ligar

Emparelhamento Bluetooth

Em primeiro lugar, veré o nome do rato (BT5.2 Mouse) no dispositivo. Isto pode
demorar alguns segundos. Clique para o ligar.

Se o0 nome ndo aparecer no seu dispositivo, prima o botdo direito, o botéo esquer-
do e a roda em simulténeo (5-8 segundos) para emparelhar o dispositivo.
Ligagéio de 2,4 GHz

Insira a ficha do recetor na porta USB correspondente do seu dispositivo. Quando
utilizado pela primeira vez, um novo dispositivo de hardware aparecerd no compu-
tador e entrard no estado de reconhecimento. Este processo pode demorar alguns
segundos (se for necessério reiniciar o computador, siga as instrugées). Se o rato
néo se ligar ao dispositivo, prima o botéo DPI durante 5 segundos.

Troca de modo de rato

Quando estiver a utilizar o modo 2,4 GHz e pretender mudar a ligagéo para o modo
Bluetooth, prima o botdo DPI durante 5 segundos para mudar. Para fazer o inverso
(do modo Bluetooth para o modo de 2,4 GHz), siga © mesmo processo.

Botdo DPI de operagédo

O rato tem trés tipos de sensibilidade, sendo possivel alterar a velocidade do movi-
mento do cursor utilizando o botdo DPI.
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Notas do fabricante

No caso de o teclado ser transportado, recomenda-se a remogdo das pilhas AAA
para prolongar a vida Gtil das pilhas e evitar possiveis pressées indesejadas das
teclas durante o transporte.

A tecla PrtSc é funcional apenas para dispositivos Windows. Os dispositivos MAC
detectam-na como a tecla F13.

Antes de utilizar o produto, verifique se o seu dispositivo tem uma versGo actua-
lizada.

No caso de a conetividade Bluetooth néo funcionar corretamente, retire as pilhas
e volte a liga-las.

Para dispositivos iOS e macOS, é possivel obter uma experiéncia melhorada com o
emparelhamento da ligagéo Bluetooth do teclado BT3.0.

Se o teclado néo ligar corretamente, retire o dispositivo do seu PC, tablet ou tele-
movel e siga novamente os passos de emparelhamento.

Se a ligagdo de 2,4 GHz n&o for configurada premindo Fn+3, terd de escrever ESC+Q
em simult@neo para forgar o emparelhamento. Se este processo continuar a ndo
funcionar, retire as pilhas e volte a colocé-las.

Para ligar o rato em dispositivos iPhone, & necessdrio certificar-se de que a fungéo
AssistiveTouch estd activada. Va as definigdes do telefone, abra o painel Acessibili-
dade, vé & secgdio Toque e verifique se o AssistiveTouch estd ativado.

Para que o teclado funcione corretamente em dispositivos MAC, va ds definigdes
do dispositivo e defina o teclado como sistema ISO.

Verifique nas definigdes do seu dispositivo se o teclado fisico esta definido para o
idioma pretendido.
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FR - Manuel de I'utilisateur

Nous vous remercions d'avoir acheté le Pack Tanooki Clavier + Souris. Afin d'utiliser
correctement le produit, veuillez lire attentivement ce manuel, en accordant une
attention particuliére aux consignes de sécurité, et conservez-le pour toute réfé-
rence ultérieure.

Spécifications du clavier

Nombre de touches : 85

Compatible avec PC, macOS, ANDROID, iOS

Dimensions : 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm
Nom Bluetooth : clavier BT5.2 / clavier BT3.0

Distance de fonctionnement : Jusqu'a 10 m

Hibernation : Iégére pendant 2 minutes et profonde pendant 15 minutes
Courant de fonctionnement : 3mA

Alimentation : 5V
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BT1 : Connexion Bluetooth. Voyant vert. Pour I'activer, la commande est Fn+1.

BT2: Connexion Bluetooth. Lumiére bleue. Indicateur d‘activation du changement
de vitesse. Pour I'activer, la commande est Fn+2.

& : Canal de connexion 2.4GHz. Lumiére rouge continue. Indique I'utilisation de la
connexion 2.4GHz. Pour l'activer, la commande est Fn+3.

f : Pour indiquer que le niveau de la batterie est faible, un voyant rouge s’allume et
clignote lentement.

Fn+Q pour Android
Fn+W pour Windows

Fn+E pour iOS
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Comment se connecter
Appairage Bluetooth

Pour connecter le clavier via Bluetooth, appuyez sur Fn+1 ou Fn+2 (entre 3 et 5
secondes) selon le canal que vous souhaitez utiliser pour entrer dans le mode
Bluetooth. L'indicateur LED commencera & clignoter rapidement pour indiquer que
vous étes entré dans le mode d'appairage.

N'oubliez pas d'activer le mode Bluetooth dans les paramétres de votre appareil et
de rechercher le nom Bluetooth (clavier BT5.2/clavier BT3.0) pour coupler les deux
appareils.

Chagque fois que vous passez du canal 2.4GHz au mode Bluetooth (et ce n‘est pas
la premiére fois que vous utilisez ce canal), vous devez appuyer sur Fn+1 ou Fn+2 (1
seconde seulement) pour le réactiver.

Il est recommandé de se connecter au clavier Bluetooth BT5.2 car il s‘agit d’'une
connectivité améliorée et optimisée. Si votre appareil ne reconnait pas le Bluetoo-
th, connectez-vous au clavier BT3.0.

Veuillez noter que le retrait des piles AAA réinitialise la configuration du clavier.
Ainsi, pour effectuer & nouveau I'appairage Bluetooth, vous devrez appuyer sur
Fn+1ou Fn+2 (pendant 3-5 secondes) comme si vous l'utilisiez pour la premiére
fois.

Connexion 2,4 GHz

Si c’est la premiére fois que vous connectez le clavier via le canal de connexion
2.4GHz, utilisez la commande Fn+3 (entre 3 et 5 secondes). Le voyant rouge se met
& clignoter rapidement pour indiquer que le dispositif a été connecté avec succeés.

Connectez le récepteur USB fourni & I'arriére du clavier au port USB de votre
appareil.

Une fois que le clavier a été pré-connecté, assurez-vous simplement que le récep-

teur USB est connecté & votre appareil et appuyez sur Fn+3 (1 seconde seulement)
pour réactiver la connexion.
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Chagque fois que vous passez du mode Bluetooth au canal 2.4GHz (et ce n‘est pas
la premiére fois que vous utilisez ce canal), vous devez appuyer sur Fn+3 (1 seconde
seulement) pour le réactiver.

Veuillez noter que lorsque vous retirez les piles AAA, la configuration du clavier est
réinitialisée. Ainsi, pour rétablir la connexion 2.4GHz, vous devrez appuyer sur Fn+3
(pendant 3-5 secondes) comme si vous I'utilisiez pour la premiére fois.

Mode hibernation

Le clavier passe en mode hibernation s'il n‘est pas utilisé pendant 20 minutes. Pour
le réactiver, il suffit de cliquer sur n'importe quelle touche du clavier.

Informations sur les piles AAA

Pour indiquer que le niveau des piles est faible, un voyant rouge s'allume et clignote
lentement.

En cas de transport du clavier, il est recommandé de retirer les piles AAA afin de

prolonger leur durée de vie et d'éviter d’éventuelles pressions intempestives sur les
touches pendant le transport.
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Description de la fonction multimédia

Fn+F1
Fn+F2
Fn+F3
Fn+F4
Fn+F5
Fn+F6
Fn+F7
Fn+F8
Fn+F9
Fn+F10
Fn+F11
Fn+F12
Fn+insert
Fn+l
Fn+2
Fn+3

Fn+Q

Fn+W
Fn+E
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- Luminosité
+Luminosité

Apercu multifenétre

Page d’accueil Web
Afficher le bureau (win+D)
Recherche

Chanson précédente
Pause

Chanson suivante
Sourdine

-Volume

+Volume

Hiberner ou arréter I'écran
BT3.0+BT5.2

BT3.0+BT5.2

2,4GHz

Android
janelas
ios



Spécifications de la souris

Nombre de touches : 4

PPP :1000-1200-1600

Compatible avec PC, macOS, ANDROID, iOS

Courant de fonctionnement : 15mA

Tension de fonctionnement : 1,5 V

Durée de vie des touches : Jusqu'a 3 millions de clics

Dimensions : 100 mm x 65 mm x 34 mm 100 mm x 65 mm x 34 mm

Comment se connecter

Appairage Bluetooth

Vous verrez d'abord le nom de la souris (BT5.2 Mouse) sur I'appareil. Ce processus
peut prendre quelques secondes. Cliquez pour la connecter.

Si le nom n‘apparait pas sur votre appareil, appuyez simultanément sur le bouton
droit, le bouton gauche et la molette (5 & 8 secondes) pour jumeler I'appareil.

Connexion 2.4GHz

Insérez la fiche du récepteur dans le port USB correspondant de votre appareil. Lors
de la premiére utilisation, un nouveau dispositif matériel apparait sur I'ordinateur et
entre en phase de reconnaissance. Ce processus peut prendre quelques secondes
(s'il est nécessaire de redémarrer I'ordinateur, veuillez suivre les instructions). Si la
souris ne se connecte pas au périphérique, appuyez sur le bouton DPI pendant 5
secondes.

Changement de mode de la souris

Lorsque vous utilisez le mode 2,4GHz et que vous souhaitez passer au mode
Bluetooth, appuyez sur le bouton DPI pendant 5 secondes pour basculer. Pour faire
linverse (du mode Bluetooth au mode 2,4 GHz), suivez la méme procédure.

Fonctionnement Bouton DPI

La souris posséde trois types de sensibilité. Vous pouvez modifier la vitesse de
déplacement du curseur & I'aide du bouton DPI.
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Notes du fabricant

Si le clavier est transporté, il est recommandé de retirer les piles AAA pour prolonger
leur durée de vie et éviter d’appuyer sur des touches non désirées pendant le
transport.

La touche PrtSc n’est fonctionnelle que pour les appareils Windows. Les appareils
MAC la détectent comme la touche FI3.

Avant d'utiliser le produit, vérifiez que votre appareil dispose d'une version mise &
jour.

Si la connectivité Bluetooth ne fonctionne pas correctement, retirez les piles et
reconnectez-les.

Pour les appareils iOS et macOS, 'appariement de la connexion Bluetooth du clavier
BT3.0 offre une expérience améliorée.

Si la connexion via 2,4GHz n'est pas configurée lorsque vous appuyez sur Fn+3, vous
devrez taper ESC+Q simultanément pour forcer 'appairage. Si, aprés avoir suivi
cette procédure, cela ne fonctionne toujours pas, retirez les piles et réinsérez-les.

Pour connecter la souris sur les appareils iPhone, vous devez vous assurer que la
fonction Assistive Touch est activée. Allez dans les réglages de votre téléphone, ou-
vrez le panneau Accessibilité, entrez dans la section Touch et vérifiez que la fonction
AssistiveTouch est activée.

Pour que le clavier fonctionne correctement sur les appareils MAC, entrez dans les
paramétres de votre appareil et réglez le clavier sur le systéeme ISO.

Vérifiez dans les parameétres de votre appareil que le clavier physique est réglé sur
la langue souhaitée.
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IT - Manuale d'uso

Grazie per aver acquistato il pacchetto Tanooki Tastiera + Mouse. Al fine di utilizzare
correttamente il prodotto, si prega di leggere attentamente il presente manuale,
prestando particolare attenzione alle istruzioni di sicurezza, e di conservarlo per
future consultazioni.

Specifiche della tastiera

Numero di tasti: 85

Comepatibile con PC, macOS, ANDROID, iOS

Dimensioni: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm

Nome Bluetooth: BT5.2 Keyboard / BT3.0 Keyboard
Distanza operativa: Finoa 10 m

Ibernazione: leggera per 2 minuti e profonda per 15 minuti
Corrente di funzionamento: 3mA

Alimentazione: 5V
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BT1: Connessione Bluetooth. Luce verde. Per attivarla, il comando & Fn+1.

BT2: Connessione Bluetooth. Luce blu. Indicatore di attivazione del cambio. Per
attivarlo, il comando & Fn+2.

ﬁ: Canale di connessione 2,4 GHz. Luce rossa continua. Indica I'utilizzo della con-
nessione a 2,4GHz. Per attivarla, il comando & Fn+3.

f: Per indicare che il livello della batteria & basso, si accende una spia rossa che
lampeggia lentamente.

Fn+Q per Android
Fn+W per Windows

Fn+E per iOS

/M



Come collegarsi
Accoppiamento Bluetooth

Per collegare la tastiera tramite Bluetooth, premere Fn+1 o Fn+2 (tra 3-5 secondi)
a seconda del canale che si desidera utilizzare per entrare in modalitd Bluetooth.
Lindicatore LED inizierd a lampeggiare rapidamente per indicare che si € entrati in
modalitd di accoppiamento.

Ricordarsi di attivare la modalita Bluetooth nelle impostazioni del dispositivo e
di cercare il nome Bluetooth (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard) per accoppiare
entrambi i dispositivi.

Ogni volta che si passa dal canale 2,4GHz alla modalitd Bluetooth (e non & la
prima volta che si utilizza questo canale) & necessario premere Fn+1 0 Fn+2 (solo 1
secondo) per riattivarla.

Si consiglia di collegarsi alla tastiera Bluetooth BT5.2 in quanto si tratta di una
connettivita aggiornata e ottimizzata. Nel caso in cui il dispositivo non riconosca la
tecnologia Bluetooth, collegare la tastiera BT3.0.

Si noti che la rimozione delle batterie AAA comporta il reset della configurazione
della tastiera. Pertanto, per eseguire nuovamente I'accoppiamento Bluetooth &
necessario premere Fn+1 o Fn+2 (per 3-5 secondi) come se si stesse utilizzando la
tastiera per la prima volta.

Connessione 2.4GHz

Se & la prima volta che si collega la tastiera tramite il canale di connessione a
2,4GHz, utilizzare il comando Fn+3 (trq 3-5 secondi). La luce rossa del LED inizierd
a lampeggiare rapidamente per indicare che il dispositivo & stato collegato
correttamente.

Collegare il ricevitore USB fornito sul retro della tastiera alla porta USB del dispo-
sitivo.

Una volta che la tastiera € stata precollegata, € sufficiente assicurarsi che il ricevi-

tore USB sia collegato al dispositivo e premere Fn+3 (solo 1 secondo) per riattivare
la connessione.

42



Ogni volta che si passa dalla modalita Bluetooth al canale a 2,4GHz (e non & la pri-
ma volta che si utilizza questo canale) & necessario premere Fn+3 (solo 1secondo)
per riattivarlo.

Si noti che quando si rimuovono le batterie AAA, la configurazione della tastiera
viene resettata. Pertanto, per ristabilire la connessione a 2,4GHz & necessario
premere Fn+3 (per 3-5 secondi) come se si stesse utilizzando la tastiera per la
prima volta.

Modalita di ibernazione

La tastiera entra in modalitd di ibernazione se non viene utilizzata per 20 minuti. Per
riaccenderla, & sufficiente fare clic su un tasto qualsiasi della tastiera.

Informazioni sulla batteria AAA

Per indicare che il livello della batteria & basso, si accende una spia rossa che
lampeggia lentamente.

Nel caso in cui la tastiera venga trasportata, si consiglia di rimuovere le batterie

AAA per prolungarne la durata e per evitare la pressione indesiderata dei tasti
durante il trasporto.
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Descrizione della funzione multimediale

Fn+F1
Fn+F2
Fn+F3
Fn+F4
Fn+F5
Fn+F6
Fn+F7
Fn+F8
Fn+F9
Fn+F10
Fn+F11
Fn+F12
Fn+insert
Fn+l
Fn+2
Fn+3

Fn+Q

Fn+W
Fn+E
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- Luminosita
+Luminosita
Anteprima multifinestra
Home web

Mostra desktop (win+D)
Ricerca

Canzone precedente
Riproduzione/pausa
Canzone successiva
Mute

-Volume

+Volume

Ibernazione o arresto dello schermo
BT3.0+BT5.2
BT3.0+BT5.2

2.4GHz

Android
Windows
ios



Specifiche del mouse

Numero di tasti: 4

DPI: 1000-1200-1600

Compatibile con PC, macOS, ANDROID, i0S
Corrente di funzionamento: 15mA
Tensione di funzionamento: 1,5 V

Durata dei tasti: Fino a 3 milioni di clic
Dimensioni: 100 mm x 65 mm x 34 mm

Come collegarsi

Accoppiamento Bluetooth

Per prima cosa verrd visualizzato il nome del mouse (BT5.2 Mouse) sul dispositivo.
Questo processo potrebbe richiedere alcuni secondi. Fare clic per collegarlo.

Se il nome non appare sul dispositivo, premere contemporaneamente il tasto des-
tro, il tasto sinistro e la rotella (5-8 secondi) per accoppiare il dispositivo.

Connessione 2.4GHz

Inserire il connettore del ricevitore nella porta USB corrispondente del dispositivo.
Al primo utilizzo, il computer visualizzerd un nuovo dispositivo hardware ed entrerd
nello stato di riconoscimento. Questo processo pud richiedere alcuni secondi (se &
necessario riavviare il computer, seguire le istruzioni). Se il mouse non si collega al
dispositivo, premere il pulsante DPI per 5 secondi.

[ i della modalita del mouse

Quando si utilizza la modalitd 2,4GHz e si desidera passare alla modalitd Bluetooth,
remere il pulsante DPI per 5 secondi per passare. Per fare il contrario (dalla moda-
itd Bluetooth alla modalitd 2,4GHz), seguire la stessa procedura.

Pulsante DPI di funzionamento

Il mouse dispone di tre tipi di sensibilitd, in cui & possibile modificare la velocita di
movimento del cursore utilizzando il pulsante DPI.
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Note del produttore

Nel caso in cui la tastiera venga trasportata, si consiglia di rimuovere le batterie
AAA per prolungarne la durata e per evitare la pressione indesiderata dei tasti
durante il trasporto.

Il tasto PrtSc & funzionale solo per i dispositivi Windows. | dispositivi MAC lo rilevano
come tasto F13.

Prima di utilizzare il prodotto, verificare che il dispositivo sia aggiornato.

Se la connettivita Bluetooth non funziona correttamente, rimuovere le batterie e
ricollegarle.

Per i dispositivi iOS e macOS, 'accoppiamento della connessione Bluetooth con la
tastiera BT3.0 offre un‘esperienza migliorata.

Se la tastiera non si collega correttamente, rimuovere il dispositivo dal PC, dal tablet
o dal cellulare e seguire nuovamente la procedura di accoppiamento descritta
sopra. Se la connessione tramite 2,4GHz non viene configurata quando si preme
Fn+3, & necessario digitare simultaneamente ESC+Q per forzare 'accoppiamento.
Se dopo aver seguito questa procedura non funziona ancora, rimuovere le batterie
e reinserirle.

Per collegare il mouse sui dispositivi iPhone, & necessario assicurarsi che la fun-
zione AssistiveTouch sia abilitata. Accedere alle impostazioni del telefono, aprire
il pannello Accessibilitd, accedere alla sezione Tocco e verificare che la funzione
AssistiveTouch sia abilitata.

Affinché la tastiera funzioni correttamente sui dispositivi MAC, accedere alle impos-
tazioni del dispositivo e impostare la tastiera sul sistema 1SO.

Verificare nelle impostazioni del dispositivo che la tastiera fisica sia impostata sulla
lingua desiderata.
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PL - Podrecznik uzytkownika

Dzigkujemy za zakup zestawu klawiatura + mysz Tanooki. Aby prawidiowo korzystaé
z produktu, nalezy uwaznie przeczytaé niniejszq instrukcje, zwracajqc szczegéing
uwage na instrukcje bezpieczefstwa, i zachowaé jg do wykorzystania w przysztosci.

Specyfikacja klawiatury

Liczba klawiszy: 85

Kompatybilny z PC, macOS, ANDROID, iOS

Wymiary: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm

Nazwa Bluetooth: Klawiatura BT5.2 / Klawiatura BT3.0

Zasieg dziatania: Do 10 m

Hibernacja: $wiatto przez 2 minuty i gteboka hibernacja przez 15 minut.
Prqd roboczy: 3 mA

Zasilanie: 5V
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BT1: Polgczenie Bluetooth. Zielone $wiatto. Aby jg aktywowaé, nalezy uzy¢€ polecenia
Fn+l.

BT2 : Potqczenie Bluetooth. Niebieskie swiatto. Wskaznik aktywacji zmiany. Aby go
aktywowag, nalezy uzy¢ polecenia Fn+2.

&: Kanat potgczenia 2,4 GHz. Ciggte czerwone $wiatto. Wskazuje uzycie potgczenia
2,4 GHz. Aby je aktywowag, nalezy nacisng¢ klawisze Fn+3.

f: Aby zasygnalizowaé niski poziom natadowania baterii, zaswieci sie czerwona
lampka i zacznie powoli migaé.

Fn+Q dla systemu Android
Fn+W dla Windows

Fn+E dla i0S
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Jak sie potgczyé
Parowanie Bluetooth

Aby podiqgczyé klawiature przez Bluetooth, naciénij Fn+1 lub Fn+2 (przez 3-5 sekund)
w zaleznosci od kanaty, ktérego chcesz uzy¢, aby przejsé do trybu Bluetooth. Wskaz-
nik LED zacznie szybko miga¢, wskazujqc przejscie do trybu parowania.

Pamietaj, aby wigczy€ tryb Bluetooth w ustawieniach urzqdzenia i wyszukaé nazwe
Bluetooth (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard), aby sparowaé oba urzqdzenia.

Za kazdym razem, gdy przetgczasz sie z kanatu 2,4 GHz na tryb Bluetooth (i nie jest
to pierwszy raz, gdy uzywasz tego kanatu), powinienes nacisngé Fn+1 lub Fn+2 (tylko
1sekunde), aby go ponownie aktywowaé.

Zaleca sig potqczenie z klawiaturq Bluetooth BT5.2, poniewaz jest to ulepszona
i zoptymalizowana tgcznosé. Jesli urzgdzenie nie rozpoznaje Bluetooth, nalezy
podiqczy¢ klawiature BT3.0.

Nalezy pamietag, ze wyjecie baterii AAA spowoduje zresetowanie konfiguracji
klawiatury. W zwigzku z tym, aby ponownie wykonaé parowanie Bluetooth, nalezy
nacisnqé przycisk Fn+11ub Fn+2 (przez 3-5 sekund), tak jakby$ uzywat go po raz
pierwszy.

Poigczenie 2,4 GHz

Jesli klawiatura jest podigczana po raz pierwszy za posrednictwem kanatu potgc-
zenia 2,4 GHz, nalezy uzyé polecenia Fn+3 (od 3 do 5 sekund). Czerwona dioda LED
zacznie szybko migag, wskazujqc, ze urzqdzenie zostato pomysinie podtgczone.
Podiqgcz odbiornik USB znajdujqgcy sie z tytu klawiatury do portu USB urzqdzenia.

Po wstepnym potgczeniu klawiatury wystarczy upewni€ sig, ze odbiornik USB jest
podigczony do urzgdzenia i nacisngé klawisze Fn+3 (tylko przez 1 sekunde), aby
ponownie aktywowaé potgczenie.

Za kazdym razem, gdy przetgczasz sie z trybu Bluetooth na kanat 2,4 GHz (i nie jest

to pierwszy raz, gdy uzywasz tego kanatu), musisz nacisngé Fn + 3 (tylko 1 sekunde),
aby go ponownie aktywowag.
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Nalezy pamietaé, ze po wyjeciu baterii AAA konfiguracja klawiatury zostanie
zresetowana. W zwigzku z tym, aby ponownie nawiqzaé potgczenie 2,4 GHz, nalezy
nacisnqé klawisze Fn+3 (przez 3-5 sekund), tak jakby$ uzywat go po raz pierwszy.
Tryb hibernacji

Klawiatura przejdzie w tryb hibernacii, jesli nie byta uzywana przez 20 minut. Aby jg
ponownie wiqczy¢, wystarczy klikngé dowolny klawisz na klawiaturze.

Informacje o baterii AAA

Aby zasygnalizowaé niski poziom natadowania baterii, czerwona dioda zaswieci sie
i zacznie powoli migag.

W przypadku transportu klawiatury zaleca sig wyjecie baterii AAA w celu wydtuzenia

zywotnosci baterii, a takze unikniecia niepozgdanych nacisnie¢ klawiszy podczas
transportu.
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Opis funkcji multimedialnych

Fn+F1 - Jasnosé

Fn+F2 +Jasnosé

Fn+F3 Podglqd w wielu oknach
Fn+F4 Strona giéwna

Fn+F5 Pokaz pulpit (win+D)
Fn+F6 Wyszukiwanie

Fn+F7 Poprzedni utwér

Fn+F8 odtwarzanie/pauza
Fn+F9 Nastepny utwér

Fn+F10 Wyciszenie

Fn+F11 - Objetosé

Fn+F12 + Objetosé

Fn+Insert Hibernacja lub zatrzymanie ekranu
Fn+l BT3.0+BT5.2

Fn+2 BT3.0+BT5.2

Fn+3 2.4GHz

Fn+Q Android

Fn+W Windows

Fn+E ios
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Specyfikacja myszy
Liczba przyciskéw: 4

DPI: 1000-1200-1600

Kompatybilny z PC, macOS, ANDROID, iOS
Prqd roboczy: 15 mA

Napiecie robocze: 1,5 V

Zywotnos¢ klucza: Do 3 milionéw kliknigé
Wymiary: 100mm x 65mm x 34mm

Jak sie potgczyé
Parowanie Bluetooth

Najpierw na urzgdzeniu pojawi sie nazwa myszy (BT5.2 Mouse). Proces ten moze
potrwac kilka sekund. Kliknij, aby jg podtgczy¢.

Jesli nazwa nie pojawia sig na urzgdzeniu, nacisnij jednoczesnie prawy przycisk,
lewy przycisk i kétko (przez 5-8 sekund), aby sparowaé urzqdzenie.

Potqgczenie 2,4 GHz

Podtqgcz wtyczke odbiornika do odpowiedniego portu USB urzqdzenia. Przy
pierwszym uzyciu nowe urzqdzenie sprzgtowe pojawi si¢ na komputerze i przejdzie
w stan rozpoznawania. Proces ten moze potrwaé kilka sekund (jesli konieczne jest
ponowne uruchomienie komputera, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami).
Jesli mysz nie tqczy sie z urzgdzeniem, nacisnij przycisk DPI przez 5 sekund.

Przetqczanie trybu myszy

Jesli korzystasz z trybu 2,4 GHz i chcesz przetqczy¢ potgczenie na tryb Bluetooth,
nacisnij przycisk DPI i przytrzymaj go przez 5 sekund. Aby zrobié to w drugq strone (z
trybu Bluetooth do trybu 2,4 GHzg, wykonaj te samg procedure.

Przycisk obstugi DP1

Mysz posiada trzy rodzaje czutosci, w ktérych mozna zmieni¢ szybko$¢ ruchu kurso-
ra za pomocq przycisku DPI.
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Uwagi producenta

W przypadku transportu klawiatury zaleca sig wyjecie baterii AAA w celu wydtuzenia
zywotnosci baterii, a takze unikniecia niepozgdanych naciénie¢ klawiszy podczas
transportu.

Klawisz PrtSc dziata tylko na urzqgdzeniach z systemem Windows. Urzqdzenia MAC
wykrywajq go jako klawisz F13.

Przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy urzqdzenie jest w zaktualizowanej
wersji.

Jeslitgcznosé Bluetooth nie dziata prawidiowo, nalezy wyjqé baterie i podiqczyé je
ponownie.

W przypadku urzgdzeh z systemami iOS i macOS, parowanie potgczenia Bluetooth z
klawiaturg BT3.0 zapewnia lepsze wrazenia.

Jesli klawiatura nie potqczy sie prawidtowo, odtgcz urzgdzenie od komputera, table-
tu lub telefonu komérkowego i ponownie wykonaj powyzsze kroki parowania. Jesli
potqczenie przez 2,4 GHz nie zostanie skonfigurowane po nacisnigciu klawiszy Fn+3,
konieczne bedzie jednoczesne wpisanie ESC+Q w celu wymuszenia parowania. Jesli
po wykonaniu tego procesu nadal nie dziata, wyjmij baterie i wi6z je ponownie.

Aby podiqgczy¢é mysz na urzgdzeniach iPhone, nalezy upewnic sie, ze funkcja Assisti-
veTouch jest wigczona. Przejdz do ustawien telefonu, otwérz panel Dostgpnosé, pr-
zejdz do sekcji Dotyk, a nastepnie sprawdz, czy funkcja AssistiveTouch jest wigczona.

Aby klawiatura dziatata poprawnie na urzqdzeniach MAC, nalezy wej$¢ w ustawienia
urzqdzenia i ustawi¢ klawiature na system ISO.

Sprawdz w ustawieniach urzqdzenia, czy klawiatura fizyczna jest ustawiona na
zqdany jezyk.
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HU - Felhasznal6i kézikonyv

Koszonjuk szépen, hogy megvdsdrolta a Tanooki Pack billentylizet + egér terméket.
A termék megfelel6 haszndlatahoz kérjlk, olvassa el figyelmesen ezt a kézikényvet,
kalonés tekintettel a biztonsdgi utasitasokra, és érizze meg a késébbi haszndlatra.

Billenty(izet specifikaciok

A billenty(ik széma: 85

Kompatibilis PC-vel, macOS, ANDROID, iOS

Méretek: mm x 151,44 mm x 30 mm

Bluetooth név: BT5.2 billenty(izet / BT3.0 billentytizet
MUkédési tavolsag: 10 m-ig

Hibernécié: 2 percig vilagos és 15 percig mély alvas
MUkoédési dram: 3mA

Tap: 5V
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BT1: Bluetooth kapcsolat. Z6ld fény. Aktivalasahoz a parancs az Fn+1.

BT2: Bluetooth kapcsolat. Kék fény. Valtas aktivaldsanak jelzéje. Aktivalasahoz a
parancs az Fn+2.

& Csatlakozési csatorna 2,4 GHz. Folyamatos piros fény. Jelzi a 2,4 GHz-es kapcso-
lat haszndlatat. Aktivélésahoz a parancs az Fn+3.

f: Az akkumulator alacsony toltéttségi szintjéenek jelzésére egy piros fény vilagit és
lassan villog.

Fn+Q Androidhoz
Fn+W Windowshoz

Fn+E iOS
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Hogyan kell csatlakozni
Bluetooth pdrositas

A billenty(zet Bluetooth-on keresztul térténd csatlakoztatdsdhoz nyomja meg az
Fn+1vagy Fn+2 billentytit (3-5 masodperc kéz6tt) a haszndlni kivant csatornatél
fuggden a Bluetooth izemmaédba vald belépéshez. A LED-kijelzé gyorsan villogni
kezd, jelezve, hogy belépett a parositasi médba.

Ne feledje, hogy engedélyezze a Bluetooth Gzemmabdot a készulék bedllitasaiban,
és keresse meg a Bluetooth nevet (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard) a két eszkéz
pérositadsahoz.

Amikor a 2,4 GHz-es csatornd@rdl Bluetooth médra valt (és nem elészér haszndlja
ezt a csatorndt), nyomja meg az Fn+1 vagy Fn+2 gombot (csak 1 mdsodpercigg az
Ujraaktivalashoz.

Ajanlott a Bluetooth BT5.2 billentytizethez csatlakozni, mivel ez egy tovabbfejlesz-
tett és optimalizalt csatlakozasi lehetéség. Ha a készulék nem ismeri fel a Bluetoo-
th-t, kérjuk, csatlakozzon a BT3.0 billenty(lizethez.

Felhivjuk figyelmét, hogy az AAA elemek eltavolitésa visszadllitja a billentytzet
konfiguraciéjat. igy a Bluetooth parositas Gjbdli elvégzéséhez meg kell nyomnia az
Fn+1vagy Fn+2 gombot (3-5 mésodperCigs, mintha elészér hasznding.

Kapcsolat 2.4GHz

Ha elészér csatlakoztatja a billentylzetet a 2,4 GHz-es csatlakozési csatorndn
keresztul, haszndlja az Fn+3 parancsot (3-5 mésodperc kézétt). A piros LED-lémpa
gyorsan villogni kezd, jelezve, hogy a készulék sikeresen csatlakozott.

Csatlakoztassa a billentytizet hatoldaldn taldlhatdé USB-vevét a készulék USB-por-
tjghoz.

Miutdn a billentylzetet el6zetesen 6sszekapcsolta, egyszertien gyézédjon meg réla,
hogy az USB-vevé csatlakoztatva van a készulékhez, és nyomja meg az Fn+3 billen-
tykombinéciét (csak 1 masodpercig) a kapcsolat Gjraaktivalasahoz.

Amikor a Bluetooth médbél a 2,4 GHz-es csatorndra valt (és ezt a csatornat nem
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elészér haszndlja), az Fn+3 billenty(it kell megnyomnia (csak 1 masodpercig) az
Gjraaktivalashoz.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy az AAA elemek eltavolitasakor a billenty(zet
konfigurdcidja visszadll. igy a 2,4 GHz-es kapcsolat Gjboli létrehozdsdhoz meg
kell nyomnia az Fn+3 billentylikombindaciét (3-5 mésodpercig), mintha elészor
haszndind.

Hibernaciés izemméd

A billentyUizet hiberndlt dllapotba kerul, ha 20 percig nem haszndltdk. A visszakapc-
solashoz egyszerten kattintson a billentylzet barmelyik gombijara.

AAA akkumulétor informécié

Az akkumulator alacsony toltéttségi szintjének jelzésére egy piros fény vilagit és
lassan villog.

Abban az esetben, ha a billenty(zetet szdllitjak, ajanlott kivenni az AAA elemeket a

hosszabb élettartam érdekében, valamint a szdllitas kézbeni esetleges nem kivant
billentytlettések elkertlése érdekében.
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Multimédia funkcié leirdsa

Fn+F1
Fn+F2
Fn+F3
Fn+F4
Fn+F5
Fn+F6
Fn+F7
Fn+F8
Fn+F9
Fn+F10
Fn+F11
Fn+F12
Fn+insert
Fn+l
Fn+2
Fn+3

Fn+Q

Fn+W
Fn+E
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- Fényeré

+Fényeré

Tébbablakos elénézet

Web home

Asztal megjelenitése (win+D)
Keresés

El6z6 dal

Lejatszas/sziinet

Kévetkez6 dal

Mute

- Kotet

+Hangeré

Hibernalas vagy a képernyé ledllitasa
BT3.0+BT5.2

BT3.0+BT5.2

2.4GHz

Android
Windows
ios



Egér specifikaciok

A billentyk szama: 4

DPI: 1000-1200-1600

Kompatibilis PC-vel, macOS, ANDROID, iOS
MUkodési aram: 15mA

MUkodési feszultség: 1.5V

Kulcsfontossagu élet: 3 millié kattintasig
Méretek: méret: 100mm x 65mm x 34mm

Hogyan kell csatlakozni

Bluetooth parositas
El6sz6r az egér neve (BT5.2 Mouse) jelenik meg a készuléken. Ez a folyamat néhany
masodpercig eltarthat. Kattintson ré a csatlakoztatdshoz.

Ha a név nem jelenik meg a készuléken, nyomja meg egyszerre (5-8 masodpercig)
a jobb gombot, a bal gombot és a kereket a készulék parositdsahoz.

Conection 2.4GHz

Helyezze be a vevéegység csatlakozojat a készulék megfeleld USB-portjaba. Az
elsé haszndlat sorén egy Uj hardvereszkdz jelenik meg a szémitégépen, és belép a
felismerési dllapotba. Ez a folyamat néhdny masodpercet vehet igénybe (ha szk-
séges a szamitogép Gjrainditdsa, kérjuk, kovesse az utasitdsokat). Ha az egér nem
csatlakozik az eszkdzhéz, nyomja meg a DPI gombot 5 mésodpercig.

Egér médvaltas

Ha a 2,4 GHz-es Uzemmédot haszndlja, és a kapcsolatot Bluetooth Gzemmédra
szeretné valtani, nyomja meg a DPI gombot 5 mdésodpercig a véltashoz. Ha forditva
szeretné megtenni (Bluetooth modrdl 2,4 GHz-es médra), kdvesse ugyanezt a
folyamatot.

M(ikédés DPlgomb

Az egér haromféle érzékenységgel rendelkezik, ahol a DPI gomb segitségével valtoz-
tathatja a kurzor mozgdasdanak sebességét.
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A gyarté megjegyzései

Ha a billentyzetet szdllitjak, ajanlott kivenni az AAA elemeket a hosszabb élettartam
érdekében, valamint a szdllités kézbeni esetleges nem kivant billentydileGtések
elkertlése érdekében.

A PrtSc billentyl csak Windows-eszkézokén mukédik. A MAC készllékek F13 billen-
tytként érzékelik.

A termék haszndlata elétt ellendrizze, hogy a készulékének frissitett verzidja van-e.

Abban az esetben, ha a Bluetooth-kapcsolat nem mukédik megfeleléen, vegye ki az
elemeket, és csatlakoztassa oket Gjra.

Az i0S- és macOS-eszkdzok esetében a BT3.0 billenty(izet Bluetooth-kapcsolat
parositasa tovabbfejlesztett éiményt nydjt.

Ha a billentytizet nem csatlakozik megfeleléen, tavolitsa el a készuléket a PC-rd,
tablagéprol vagy mobilrdl, és kévesse Gjra a fenti parositdsi Iépéseket.Ha a 2,4
GHz-es kapcsolat nem konfiguralédik az Fn+3 megnyomdasakor, akkor az ESC+Q
billentytikombindciot kell egyszerre beil a parositas kikényszeritéséhez. Ha a
fenti folyamat kovetése utan sem mukodik, vegye ki az elemeket, és helyezze be
Sket Gjra.

Az egér iPhone-eszk6zokon torténd csatlakoztatdsahoz meg kell gyézédnie arrél,
hogy az AssistiveTouch funkcié engedélyezve van. Menjen a telefon bedllitdsaihoz,
nyissa meg a Hozzaférhetéség panelt, Iépjen be az Erintés szakaszba, majd ellendri-
zze, hogy az AssistiveTouch engedélyezve van-e.

Ahhoz, hogy a billenty(izet megfeleléen mUikddjon a MAC-eszk6zokon, Iépjen be a
készulék bedllitasaiba, és dllitsa a billentylizetet ISO-rendszerre.

Ellendrizze a készllék bedllitdsaiban, hogy a fizikai billentylzet a kivant nyelvre
van-e dllitva.
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DE - Benutzerhandbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Tanooki Pack Keyboard + Mouse entschieden ha-
ben. Um das Produkt richtig zu benutzen, lesen Sie bitte dieses Handbuch sorgfditig
durch, mit besonderem Augenmerk auf die Sicherheitshinweise, und bewahren Sie
es zum spateren Nachschlagen auf.

Spezifikationen der Tastatur

Anzahl der Tasten: 85

Kompatibel mit PC, macOS, ANDROID, iOS
Abmessungen: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm
Bluetooth Bezeichnung: BT5.2 Tastatur / BT3.0 Tastatur
Betriebsreichweite: Bis zu 10 m

Ruhezustand: leicht fur 2 Minuten und tief fur 15 Minuten
Betriebsstrom: 3mA

Stromversorgung: 5V
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BT1: Bluetooth-Verbindung. Grunes Licht. Um sie zu aktivieren, lautet der Befehl Fn+1.

BT2:Bluetooth-Verbindung. Blaues Licht. Anzeige fir die Aktivierung der Umschal-
tung. Um sie zu aktivieren, lautet der Befehl Fn+2.

&: Verbindungskanal 2,4GHz. Rotes Dauerlicht. Zeigt die Verwendung der
2,4GHz-Verbindung an. Um sie zu aktivieren, lautet der Befehl Fn+3.

f: Wenn der Batteriestand niedrig ist, leuchtet eine rote Lampe auf und blinkt
langsam.

Fn+Q flr Android
Fn+W far Windows

Fn+E fur iOS
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Wie man verbindet
Bluetooth-Kopplung

Um die Tastatur Gber Bluetooth zu verbinden, dricken Sie Fn+1 oder Fn+2 (zwischen
3-5 Sekunden), je nachdem, welchen Kanal Sie verwenden méchten, um den
Bluetooth-Modus zu aktivieren. Die LED-Anzeige beginnt schnell zu blinken, um
anzuzeigen, dass Sie den Kopplungsmodus aktiviert haben.

Denken Sie daran, den Bluetooth-Modus in den Gerdteeinstellungen zu aktivieren
und nach dem Bluetooth-Namen (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard) zu suchen, um
beide Gerdte zu koppeln.

Jedes Mal, wenn Sie vom 2,4-GHz-Kanal in den Bluetooth-Modus wechseln (und es
ist nicht das erste Mal, dass Sie diesen Kanal verwenden), sollten Sie Fn+1 oder Fn+2
dracken (nur 1Sekunde), um ihn wieder zu aktivieren.

Es wird empfohlen, sich mit der Bluetooth BT5.2 Tastatur zu verbinden, da es sich
um eine verbesserte und optimierte Verbindung handelt. Falls Ihr Gerét Bluetooth
nicht erkennt, verbinden Sie sich bitte mit der BT3.0-Tastatur.

Bitte beachten Sie, dass das Entfernen der AAA-Batterien die Konfiguration der
Tastatur zurlcksetzt. Um die Bluetooth-Kopplung erneut durchzufihren, missen
Sie daher Fn+1 oder Fn+2 (3-5 Sekunden lang) driicken, als ob Sie die Tastatur zum
ersten Mal verwenden wurden.

Verbindung 2.4GHz

Wenn Sie die Tastatur zum ersten Mal Uber den 2,4GHz-Verbindungskanal
anschlieRen, verwenden Sie den Befehl Fn+3 (zwischen 3-5 Sekunden). Die rote
LED-Leuchte beginnt schnell zu blinken, um anzuzeigen, dass das Gerdt erfolgreich
verbunden wurde.

SchlieRen Sie den USB-Empfcéinger auf der Ruckseite des Keyboards an den
USB-Anschluss Ihres Gerdits an.

Sobald die Tastatur verbunden ist, vergewissern Sie sich einfach, dass der USB-Em-

pfénger mit lhrem Gerdt verbunden ist, und dricken Sie Fn+3 (nurl Sekunde), um
die Verbindung zu reaktivieren.
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Jedes Mal, wenn Sie vom Bluetooth-Modus zum 2,4-GHz-Kanal wechseln (und dies
ist nicht das erste Mal, dass Sie diesen Kanal verwenden), mussen Sie Fn+3 (nur 1
Sekunde) dricken, um ihn wieder zu aktivieren.

Bitte beachten Sie, dass die Konfiguration der Tastatur zurlickgesetzt wird, wenn
Sie die AAA-Batterien entfernen. Um die 2,4-GHz-Verbindung wiederherzustellen,
mussen Sie also Fn+3 (3-5 Sekunden lang) driicken, als ob Sie die Tastatur zum
ersten Mal benutzen wirden.

Hibernation-Modus

Die Tastatur wird in den Ruhezustand versetzt, wenn sie 20 Minuten lang nicht
benutzt wurde. Um sie wieder einzuschalten, klicken Sie einfach auf eine beliebige
Taste auf der Tastatur.

Informationen zur AAA-Batterie

Wenn der Batteriestand niedrig ist, leuchtet eine rote Lampe auf und blinkt langsam.
FUr den Fall, dass die Tastatur transportiert werden soll, wird empfohlen, die

AAA-Batterien zu entfernen, um die Lebensdauer der Batterien zu verléingern und
ungewollte Tastenbetatigungen wéhrend des Transports zu vermeiden.
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Beschreibung der Multimedia-Funktionen

Fn+F1
Fn+F2
Fn+F3
Fn+F4
Fn+F5
Fn+F6
Fn+F7
Fn+F8
Fn+F9
Fn+F10
Fn+F11
Fn+F12
Fn+insert
Fn+l
Fn+2
Fn+3

Fn+Q

Fn+W
Fn+E
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- Helligkeit

+ Helligkeit
Multi-Fenster-Vorschau
Web-Startseite

Desktop anzeigen (win+D)
Suchen

Vorheriges Lied
Abspielen/Pause
Néchster Titel

Mut

- Lautstérke

+ Lautstérke

irminden
BT3.0+BT5.2
BT3.0+BT5.2
2.4GHz

Android
Windows
ios

1d versetzen oder anhalten



Spezifikationen der Maus

Anzahl der Tasten: 4

DPI: 1000-1200-1600

Kompatibel mit PC, macOS, ANDROID, iOS
Betriebsstrom: 15mA

Betriebsspannung: 1.5V

Lebensdauer der Tasten: Bis zu 3 Millionen Klicks
Abmessungen: 100mm x 65mm x 34mm

Wie man verbindet

Bluetooth-Kopplung

Zundchst wird der Name der Maus (BT5.2 Mouse) auf dem Gerdt angezeigt. Dieser
Vorgang kann ein paar Sekunden dauern. Klicken Sie auf, um sie zu verbinden.

Wenn der Name nicht auf Ihrem Gerdt angezeigt wird, driicken Sie die rechte Taste,
die linke Taste und das Rad gleichzeitig (5-8 Sekunden), um das Gerét zu koppeln.

Konvektion 2.4GHz

Stecken Sie den Stecker des Empfdngers in den entsprechenden USB-Anschluss
Ihres Gerdits. Bei der ersten Verwendung wird ein neues Hardware-Gerdt auf dem
Computer angezeigt und in den Erkennungszustand versetzt. Dieser Vorgang kann
einige Sekunden dauern (falls ein Neustart des Computers erforderlich ist, folgen
Sie bitte den Anweisungen). Wenn die Maus nicht mit dem Gerét verbunden werden
kann, dricken Sie die DPI-Taste 5 Sekunden lang.

Umschalten des Mausmodus

Wenn Sie den 2,4-GHz-Modus verwenden und die Verbindung zum Bluetooth-Mo-
dus wechseln méchten, driicken Sie die DPI-Taste 5 Sekunden lang, um umzuschal-
ten. Fr den umgekehrten Weg (vom Bluetooth- zum 2,4-GHz-Modus) gehen Sie
genauso vor.

Bedienung DPI-Taste

Die Maus verfugt Gber drei Empfindlichkeitsstufen, mit denen Sie die Geschwindi-
gkeit der Cursorbewegung Uber die DPI-Taste éindern kénnen.
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Hinweise des Herstellers

FUr den Fall, dass die Tastatur transportiert wird, empfiehlt es sich, die AAA-Batte-
rien zu entfernen, um die Lebensdauer der Batterien zu verléngern und ungewollte
Tastendrlicke wahrend des Transports zu vermeiden.

Die PrtSc-Taste ist nur far Windows-Gerdite geeignet. MAC-Gerdte erkennen sie als
F13-Taste.

Bevor Sie das Produkt verwenden, Uberprifen Sie bitte, ob Ihr Gerdt Uber eine
aktuelle Version verfugt.

Sollte die Bluetooth-Verbindung nicht richtig funktionieren, entfernen Sie die Batte-
rien und schlieRen Sie sie erneut an.

Bei iOS- und macOS-Gerdten wird die Bluetooth-Verbindung mit der BT3.0-Tastatur
durch eine verbesserte Erfahrung ergdnzt.

Wenn die Tastatur nicht ordnungsgemdaR verbunden wird, entfernen Sie das Gerdt
von Ihrem PC, Tablet oder Mobiltelefon und fuhren Sie die obigen Pairing-Schritte
erneut durch.Wenn die Verbindung Gber 2,4 GHz nicht konfiguriert ist, wenn Sie Fn+3
dracken, mussen Sie gleichzeitig ESC+Q eingeben, um das Pairing zu erzwingen.
Wenn es nach diesem Verfahren immer noch nicht funktioniert, entfernen Sie die
Batterien und legen Sie sie erneut ein.

Um die Maus mit einem iPhone-Gerdt zu verbinden, mussen Sie sicherstellen, dass
die AssistiveTouch-Funktion aktiviert ist. Gehen Sie zu den Einstellungen lhres Tele-
fons, 6ffnen Sie das Bedienfeld ,Eingabehilfen”, 6ffnen Sie den Abschnitt ,Berthren”
und Uberprufen Sie, ob die AssistiveTouch-Funktion aktiviert ist.

Damit die Tastatur auf MAC-Gerdten richtig funktioniert, missen Sie die Einstellun-
gen lhres Gerdts aufrufen und die Tastatur auf ISO-System einstellen.

Uberprufen Sie in den Einstellungen Ihres Gerdts, ob die physische Tastatur auf die
gewunschte Sprache eingestellt ist.
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NL - Gebruikershandleiding

Thank you very much for purchasing the Tanooki Pack Keyboard + Mouse. In order
to use the product properly, please read this manual carefully, with special atten-
tion to the safety instructions, and keep it for future reference.

Toetsenbordspecificaties

Aantal toetsen: 85

Comepatibel met pc, macOS, ANDROID, iOS

Afmetingen: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm

Bluetooth-naam: BT5.2 Toetsenbord / BT3.0 Toetsenbord
Werkingsafstand: Tot 10 m

Slaapstand: licht gedurende 2 minuten en diep gedurende 15 minuten
Stroomverbruik: 3mA

Voeding: 5V
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BT1: Bluetooth-verbinding. Groen licht. Het commando om het te activeren is Fn+1.

BT2: Bluetooth-verbinding. Blauw licht. Shift-activeringsindicator. De opdracht om
deze te activeren is Fn+2.

&: Verbindingskanaal 2,4GHz. Continu rood licht. Geeft het gebruik van de
2,4GHz-verbinding aan. Het commando om deze te activeren is Fn+3.

f: Om aan te geven dat de batterij bijna leeg is, brandt er een rood lampje dat
langzaam knippert.

Fn+Q voor Android
Fn+W voor Windows

Fn+E voor i0S
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Aansluiten
Bluetooth koppelen

Om het toetsenbord via Bluetooth te verbinden, drukt u op Fn+1of Fn+2 (tussen 3-5
seconden), afhankelijk van het kanaal dat u wilt gebruiken om de Bluetooth-modus
te openen. De LED-indicator begint snel te knipperen om aan te geven dat u naar
de koppelingsmodus bent gegaan.

Vergeet niet om de Bluetooth-modus in te schakelen in de instellingen van je
apparaat en te zoeken naar de Bluetooth-naam (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard)
om beide apparaten te koppelen.

Wanneer je overschakelt van het 2,4GHz kanaal naar de Bluetooth-modus (en het
is niet de eerste keer dat je dit kanaal gebruikt) moet je op Fn+1 of Fn+2 drukken
(slechts 1 seconde) om het opnieuw te activeren.

Het wordt aanbevolen om verbinding te maken met Bluetooth BT5.2 Keyboard,
omdat dit een verbeterde en geoptimaliseerde verbinding is. Als je apparaat Blue-
tooth niet herkent, maak dan verbinding met het BT3.0 toetsenbord.

Let op: als je de AAA-batterijen verwijdert, wordt de configuratie van het toetsen-
bord gereset. Om de Bluetooth-koppeling opnieuw uit te voeren, moet je dus op
Fn+1 of Fn+2 drukken (gedurende 3-5 seconden) alsof je het voor de eerste keer
gebruikt.

Aansluiting 2,4GHz

Als dit de eerste keer is dat je het toetsenbord verbindt via het 2,4GHz verbin-
dingskanaal, gebruik dan de opdracht Fn+3 (tussen 3-5 seconden). Het rode
LED-lampje begint snel te knipperen om aan te geven dat het apparaat met succes
is verbonden.

Sluit de USB-ontvanger op de achterkant van het toetsenbord aan op de USB-poort
van uw apparaat.

Zodra het toetsenbord vooraf is gekoppeld, zorgt u er gewoon voor dat de USB-on-

tvanger is aangesloten op uw apparaat en drukt u op Fn+3 (slechts 1 seconde) om
de verbinding opnieuw te activeren.
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Telkens wanneer u overschakelt van de Bluetooth-modus naar het 2,4GHz-kanaal
(en dit is niet de eerste keer dat u dit kanaal gebruikt) moet u op Fn+3 drukken
(slechts 1 seconde) om het opnieuw te activeren.

Let op: als je de AAA-batterijen verwijdert, wordt de toetsenbordconfiguratie
gereset. Om de 2,4GHz verbinding te herstellen moet je dus op Fn+3 drukken (ge-
durende 3-5 seconden) alsof je het voor de eerste keer gebruikt.

Slaapstand

Het toetsenbord gaat in de slaapstand als het 20 minuten niet is gebruikt. Klik op
een willekeurige toets op het toetsenbord om het weer in te schakelen.

Om aan te geven dat de batterij bijna leeg is, gaat er een rood lampje branden dat
langzaam knippert.

Als het toetsenbord wordt vervoerd, is het aan te raden de AAA-batterijen te

verwijderen voor een langere levensduur van de batterij en om mogelijk ongewenst
indrukken van toetsen tijdens het vervoer te voorkomen.
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Beschrijving multimediafuncties

Fn+F1 - Helderheid

Fn+F2 +Helderheid

Fn+F3 Voorbeeld van meerdere vensters
Fn+F4 Web startpagina

Fn+F5 Bureaublad tonen (win+D)
Fn+F6 Zoeken

Fn+F7 Vorig nummer

Fn+F8 Afspelen/pauzeren

Fn+F9 Volgende nummer

Fn+F10 Dempen

Fn+Fl1 -Volume

Fn+F12 +Volume

Fn+insert Slaapstand of scherm stoppen
Fn+l BT3.0+BT5.2

Fn+2 BT3.0+BT5.2

Fn+3 2.4GHz

Fn+Q Android

Fn+W Windows

Fn+E ios
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. oge .
Muis specificaties
Aantal toetsen: 4

DPI: 1000-1200-1600

Compatibel met pc, macOS, ANDROID, iOS
Stroomverbruik: 15mA

Voedingsspanning: 1,5V

Levensduur toetsen: Tot 3 miljoen klikken
Afmetingen: 100mm x 65mm x 34mm

Aansluiten

Bluetooth koppelen

Eerst zie je de naam van de muis (BT5.2 Mouse) op het apparaat. Dit proces kan
enkele seconden duren. Klik om verbinding te maken.

Als de naam niet op het apparaat verschijnt, druk dan tegelijkertijd op de rechter-,
linker- en wielknop (5-8 seconden) om het apparaat te koppelen.

Conectie 2,4GHz

Steek de stekker van de ontvanger in de overeenkomstige USB-poort van uw appa-
raat. Bij het eerste gebruik verschijnt er een nieuw hardwareapparaat op de com-
puter en wordt het herkend. Dit proces kan enkele seconden duren (als het nodig is
om de computer opnieuw op te starten, volg dan de instructies). Als de muis geen
verbinding maakt met het apparaat, druk dan 5 seconden op de DPI-knop.

Muismodus schakelen

Als je de 2,4GHz-modus gebruikt en je wilt de verbinding omschakelen naar Blue-
tooth-modus, druk dan 5 seconden op de DPI-knop om over te schakelen. Om het
andersom te doen (van Bluetooth naar 2,4GHz modus), volg je hetzelfde proces.
Werking DPI-knop

De muis heeft drie soorten gevoeligheid, waarbij je de snelheid van de cursorbewe-
ging kunt wijzigen met de DPI-knop.
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Opmerkingen van de fabrikant

Als het toetsenbord wordt vervoerd, is het aanbevolen om de AAA-batterijen te
verwijderen voor een langere levensduur van de batterij en om mogelijk ongewenst
indrukken van toetsen tijdens het vervoer te voorkomen.

De PrtSc-toets is alleen functioneel voor Windows-apparaten. MAC-apparaten
detecteren deze als de FI3-toets.

Controleer voordat u het product gebruikt of uw apparaat een bijgewerkte versie
heeft.

Als de Bluetooth-verbinding niet goed werkt, verwijder dan de batterijen en sluit ze
opnieuw aan.

Voor iOS- en macOS-apparaten wordt een verbeterde ervaring ervaren met BT3.0
Keyboard Bluetooth-verbinding koppelen.

Als het toetsenbord niet goed verbinding maakt, verwijder dan het apparaat van je
pc, tablet of mobiel en volg de bovenstaande koppelingsstappen opnieuw.Als de
verbinding via 2,4GHz niet wordt geconfigureerd wanneer je op Fn+3 drukt, moet je
tegelijkertijd ESC+Q typen om koppeling te forceren. Als het na het volgen van dit
proces nog steeds niet werkt, verwijder dan de batterijen en plaats ze opnieuw.

Om de muis aan te sluiten op iPhone-apparaten, moet je ervoor zorgen dat de
functie AssistiveTouch is ingeschakeld. Ga naar de instellingen van je telefoon, open
het Toegankelijkheidspaneel, ga naar het gedeelte Aanraken en controleer vervol-
gens of AssistiveTouch is ingeschakeld.

Om het toetsenbord goed te laten werken op MAC-apparaten, ga je naar de inste-
lingen van je apparaat en stel je het toetsenbord in op ISO-systeem.

Controleer in de apparaatinstellingen of het fysieke toetsenbord is ingesteld op de
gewenste taal.
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SE - Anvdandarhandbok

Tack s& mycket for att du har kdpt Tanooki Pack Keyboard + Mouse. For att du ska
kunna anvénda produkten pd ratt satt ber vi dig Idsa igenom den hdr bruksanvis-
ningen noggrant, med sarskild uppmarksamhet pd sékerhetsanvisningarna, och
spara den fér framtida bruk.

Tangentbordets specifikationer

Antal tangenter: 85

Kompatibel med PC, macOS, ANDROID, iOS

Métt: 339,26 mm x 151,44 mm x 30 mm

Bluetooth-namn: BT5.2 tangentbord / BT3.0 tangentbord
Driftavstand: Upp till 10 m

Vilolage: ljus i 2 minuter och djup i 15 minuter

Driftstréom: 3mA

Strémfoérsérjning: 5V
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BT1: Bluetooth-anslutning. Gront ljus. For att aktivera den ér kommandot Fn+1.

BT2: Bluetooth-anslutning. Blétt ljus. Indikator for aktivering av véxling. For att
aktivera den ar kommandot Fn+2.

&: Anslutningskanal 2,4 GHz. Kontinuerligt rétt ljus. Indikerar anvéndning av 2,4
GHz-anslutningen. Fér att aktivera den ar kommandot Fn+3.

f: For att indikera att batterinivan ar &g tands en réd lampa som blinkar langsamt.
Fn+Q for Android
Fn+W fér Windows

Fn+E for i0S
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Sa hér ansluter du
Parkoppling via Bluetooth

For att ansluta tangentbordet via Bluetooth, tryck pé& Fn+1 eller Fn+2 (mellan 3-5
sekunder) beroende pé vilken kanal du vill anvénda fér att gd till Bluetooth-lage.
LED-indikatorn bérjar blinka snabbt for att indikera att du har gatt in i parkopplings-
laget.

Kom ihdg att aktivera Bluetooth-laget i enhetens instdliningar och sok efter Blue-
tooth-namnet (BT5.2 Keyboard/BT3.0 Keyboard) fér att para ihop béda enheterna.

N@r du byter fréin 2,4 GHz-kanal till Bluetooth-lége (och det inte ar férsta gangen du
anvénder den hér kanalen) ska du trycka pd Fn+1 eller Fn+2 (endast 1 sekund) for
att teraktivera den.

Vi rekommenderar att du ansluter till Bluetooth BT5.2 Keyboard eftersom det ér en
uppgraderad och optimerad anslutning. Om din enhet inte kénner igen Bluetooth,
vanligen anslut till BT3.0 Keyboard.

Observera att om du tar ut AAA-batterierna aterstélls tangentbordets konfigu-
ration. Fér att utféra Bluetooth-parning igen mdste du darfér trycka pd Fn+1 eller
Fn+2 (i 3-5 sekunder) som om du anvénde det fér férsta géngen.

Anslutning 2,4 GHz

Om det dr forsta géngen du ansluter tangentbordet via 2,4 GHz-anslutningskanalen
anvénder du kommandot Fn+3 (mellan 3-5 sekunder). Den réda LED-lampan bérjar
blinka snabbt for att indikera att enheten har anslutits.

Anslut den USB-mottagare som finns pd baksidan av tangentbordet till USB-porten
pd din enhet.

Nér tangentbordet har férkopplats behéver du bara kontrollera att USB-mottagaren
&r ansluten till din enhet och trycka pé Fn+3 (endast 1 sekund) fér att ateraktivera
anslutningen.

Nér du véxlar fréin Bluetooth-lége till 2,4 GHz-kanalen (och det dr inte férsta géingen
du anvénder denna kanal) mdste du trycka pd Fn+3 (endast 1 sekund) for att
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Gteraktivera den.

Observera att nér du tar ut AAA-batterierna kommer tangentbordets konfiguration
att dterstallas. For att Gteruppratta 2,4 GHz-anslutningen mdste du darfér trycka
pé Fn+3 (i 3-5 sekunder) som om du anvénde den for férsta géingen.

Vilolage

Tangentbordet gdr in i viloldge om det inte har anvants p& 20 minuter. For att sié pé
det igen klickar du pd valfri tangent pd tangentbordet.

Information om AAA-batterier
For att indikera att batterinivan @r Iag tands en réd lampa som blinkar Idngsamt.
Om tangentbordet ska transporteras rekommenderas att AAA-batterierna tas ur for

att férlanga batteriets livsidngd och fér att undvika eventuella oénskade tangent-
tryckningar under transport.
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Beskrivning av multimediafunktionen

Fn+F1
Fn+F2
Fn+F3
Fn+F4
Fn+F5
Fn+F6
Fn+F7
Fn+F8
Fn+F9
Fn+F10
Fn+F11
Fn+F12
Fn+insert
Fn+l
Fn+2
Fn+3

Fn+Q

Fn+W
Fn+E
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- Ljusstyrka

+ Ljusstyrka
Férhandsgranskning av flera fénster
Webb hem

Visa skrivbordet (win+D)

Sok efter

Foéregdende lat
Spela/pausaNésta lat

Stéang av ljudet

- Volym

+Volym

Vilolage eller stoppa skérmen
BT3.0+BT5.2

BT3.0+BT5.2

2.4GHz

Android
Windows
ios



Specifikationer fér musen

Antal tangenter: 4

DPI: 1000-1200-1600

Kompatibel med PC, macOS, ANDROID, iOS
Driftstrém: 15 mA

Driftspénning: 1,5 V

Tangenternas livsléngd: Upp till 3 miljoner klick
Dimensioner: 100 mm x 65 mm x 34 mm

Sa& hér ansluter du

Parkoppling via Bluetooth

Forst ser du namnet p& musen (BT5.2 Mouse) pd enheten. Denna process kan ta
ndégra sekunder. Klicka for att ansluta den.

Om namnet inte visas pd din enhet, tryck pd hégerknappen, véansterknappen och
hjulet samtidigt (5-8 sekunder) fér att para ihop enheten.

Konvektion 2,4 GHz

Satt i mottagarkontakten i motsvarande USB-port pd din enhet. Nér den anvénds
for forsta géingen kommer en ny hdrdvaruenhet att visas pd datorn och gain i
igenkanningstillsténd. Denna process kan ta ndgra sekunder (om det ér nédvandigt
att starta om datorn, flj instruktionerna). Om musen inte ansluts till enheten trycker
du pé& DPI-knappen i 5 sekunder.

Vaxling av muslage
Nér du anvéander 2,4 GHz-lIéiget och vill véxla anslutningen till Bluetooth-laget

trycker du pé DPI-knappen i 5 sekunder fér att vaxia. For att gora tvartom (frén
Bluetooth- till 2,4 GHz-lage), f6lj samma process.

Anvéndning DPI-knapp

Musen har tre typer av kanslighet, dar du kan andra hastigheten pd markérens
rérelse med hjdlp av DPI-knappen.

85






Tillverkarens anmdérkningar

Om tangentbordet transporteras rekommenderas att AAA-batterierna tas ur for
langre batteritid och fér att undvika eventuella odnskade tangenttryckningar under
transport.

PrtSc-tangenten dr endast funktionell fér Windows-enheter. MAC-enheter ké&nner
av den som FI3-tangenten.

Innan du anvénder produkten bér du kontrollera att din enhet har en uppdaterad
version.

Om Bluetooth-anslutningen inte fungerar som den ska tar du ut batterierna och
satter i dem igen.

For i0S- och macOs-enheter far du en forbattrad upplevelse med BT3.0 Keyboard
Bluetooth-anslutningsparning.

Om tangentbordet inte ansluts korrekt tar du bort enheten fran datorn, surfplattan
eller mobilen och féljer stegen fér parkoppling ovan igen.Om anslutningen via 2,4
GHz inte konfigureras ndr du trycker p& Fn+3 mdste du skriva ESC+Q samtidigt

for att tvinga fram parkoppling. Om det fortfarande inte fungerar efter att ha foljt
denna process, ta ut batterierna och satt i dem igen.

For att ansluta musen pd iPhone-enheter maste du se till att AssistiveTouch-funk-
tionen &r aktiverad. Ga till telefonens instdliningar, dppna panelen Tillgénglighet, gé
in i avsnittet Touch och kontrollera sedan att AssistiveTouch ar aktiverat.

For att tangentbordet ska fungera korrekt pd MAC-enheter ska du gd in i enhetens
instaliningar och stdlla in tangentbordet pd ISO-system.

Kontrollera i enhetens instaliningar att det fysiska tangentbordet ar instdllt pd
onskat sprak.
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Mas idiomas
More idioms
Més idiomes
Mais linguas
Autres langues
Altre lingue
Mehr Sprachen
Meer talen
Tovabbi nyelvek

Fler sprék
Wi cej j zykow
Daugiau kalb

Flere sprak
Vair k valodu

Lis&a kielia
Rohkem keeli

Flere sprog
el e a3d
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